
Глава 0361 Лонгмен Инн Ли Бяо вышел за дверь, за ним последовала большая группа людей,
все они также были одеты в костюмы и галстуки и блестящие черные кожаные туфли на ногах.
Среди них был тот, которого Ханако видел в течение дня, также одетый в костюм, человек,
который выглядел как мужчина, но не мог спрятать панка в костях.

"Мастер Ли!" Восемь человек в костюмах, которые охраняли дверь, поклонились в унисон и
отдали честь.

Ли Бяо вышел на сцену, взяв под контроль всю ауру.

Нин Тао посмотрел на Ли Бяо и из угла его рта появился намек на смех. Он уловил знакомый
запах, привычную рутину.

Ли Бяо сурово упрекнул: "Ублюдки! Нинг всегда мой гость, не смейте его оскорблять!
Шлёпните себя в рот, и вы остановитесь только тогда, когда Мастер Нинг посчитает нужным
сказать вам: "Остановитесь!".

Восемь мужчин в костюмах начали бить себя пощечинами, по-настоящему, и звук пощечин
продолжался и продолжался. Один из честных, два удара по углам его рта фактически
пролили следы крови.

Ли Бяо подошел к Нин Тао и громко сказал: "Шеф Нин, мне очень жаль, что мужчины ничего
не знают, обидели вас. Я только что сказал, что если ты не назовешь это увольнением, они
просто продолжат качать и остановятся, когда ты посчитаешь нужным".

Это напоминание Нин Тао о том, что пришло время тебе объявить об увольнении.

PAP.................

Восемь мужчин в костюмах продолжали сильно биться.

Нинг Тао на мгновение замолчал, прежде чем сказал: "Упс, я вспомнил, я забыл запереть
машину, я пойду запираю машину и вернусь".

Он также буквально развернулся и направился к парковке.

Ли Бяо замер на месте, его люди все еще бьют себя по лицу, Нин Тао на самом деле пошел,
чтобы запереть аккумулятор автомобиля!

PAP.................

Восемь мужчин в костюмах. Никогда не осмеливался остановиться.

"Хватит!" Ли Бяо отругала.

Восемь мужчин в костюмах, которые дали себе пощечину, давно хотели остановиться, и как
только они услышали это, они поспешили остановиться, один за другим закрывая его лицо, а
кто-то вытирал кровь из угла его рта.

Хуа Цзы подошел к уху Ли Бяо: "Брат Бяо, я вижу, что этот парень сделал это нарочно, он у
тебя под носом".

Ли Бяо холодно ворчал: "Под моим лицом? Неважно, если он даст мне то, что я хочу, скажет



что-нибудь, если нет, я хочу его ноги!"

В это время Нин Тао подошел и извинился: "Мне очень жаль, я всегда все терял и заставлял
генерала Ли долго ждать".

Ли Бяо не разговаривал с Нин Тао, а вместо этого ругал: "Черт, кто сказал тебе остановиться?
Нинг всегда говорит тебе остановиться?"

Восемь костюмов снова подняли руки, готовые дать пощечину.

Нин Тао в панике сказал: "Нет-нет-нет, недоразумение, несколько братьев просто просят
несколько слов с места работы, не надо быть таким серьезным, не кури себя снова".

Ли Бяо сказал: "Пока не благодари господина Нинга".

Восемь человек в костюмах поклонились и сказали: "Спасибо, шеф Нинг!"

"Шеф Нинг, пожалуйста." Ли Бяо сделала пожалуйста жест Нин Тао.

Нин Тао улыбнулся: "Шеф Ли, вы хозяин, это только вам подходит".

Ли Бяо взял Нин Тао за руку и улыбнулся, когда шел: "Шеф Нин, мой родной брат не
разговаривает с посторонними, мой твой, ты тоже здесь хозяин, пойдем вместе".

После входа в ворота есть дом задом наперёд, а после коридора дома задом наперёд - парадный
двор, во дворе которого посажено много цветов и деревьев, построен фальшивый холм, вырыт
пруд, держится карп кой-кои, один больше другого. Перейдя по извилистому водному мосту во
дворе перед домом, вы попадаете в главное здание гостиницы Dragon Gate Inn, длина которого
всего два этажа, но он величественно построен. За этим главным зданием находятся еще
несколько зданий, но в данный момент они не видны.

Ли Бяо втянул Нин Тао в зал, который находился прямо посередине лестницы, ведущей на
второй этаж, в окружении нескольких наборов столов и стульев, ясного цвета восьми
бессмертных столов и стульев Тай Ши, а также древнего аромата. На прилавке был также
старинный прилавок с рядом больших винных алтарей, и было неизвестно, содержит ли он
вино или нет. В древности это место было похоже на трактир или на одну из тех теплиц,
которые любят посещать литературные люди.

Вокруг восьмого столового столика сидели три человека, все они были молодые, одетые в
скудную одежду и со свежей стрижкой. По одежде этих трех юношей можно было сказать, что
они не были обычными людьми, но по их наручным часам можно было сказать, что они не
были обычными людьми. Часы, которые носили эти три молодых человека были либо Patek
Philippe или ограниченным тиражом Rolexes, который может стоить миллионы или даже
миллионы, что не то, что вы можете себе позволить с небольшими деньгами.

Когда Нин Тао последовал за Ли Бяо, глаза трех подростков случайно собрались, и все трое
посмотрели с небольшим сюрпризом и смятением.

Ли Бяо сказал: "Шеф Нин, сегодня вечером, чтобы принять вас, я толкнул большинство моих
знакомых, трое вон там все мои друзья, позвольте мне представить вас, познакомиться друг с
другом"?



Нинг Тао сказал: "Ладно, я человек, которому больше всего нравится заводить друзей".

Люди здесь хотят знать, что, возможно, непритязательным персонажем является "правильная
лоза", чтобы найти злых королей.

Трое подростков встали и пошли этой дорогой, они, очевидно, узнали что-то о Нин Тао из уст
Ли Бяо.

Ли Бяо познакомил Нин Тао с тремя молодыми людьми, одного из них звали Цзи Сяофэн,
молодой директор компании по недвижимости. Человек по имени Ланг Вэй, чья семья
управляет новой энергетической компанией со спиной. Подоплёка.

Ли Бяо представил Нин Тао последнюю молодость в белом костюме, его тон был вежливым:
"Это Сонг Чэнпэн, сын мужского пола семьи Сонг".

Когда имя Сонг Ченпенг вошло в уши Нин Тао, его сердце стукнуло, и глаза упали на тело Сонг
Ченпенг, который был одет в белый костюм. Перед приездом он услышал это имя из уст Тан
Цзисяня, но не ожидал встретиться так скоро, и в таком отдаленном месте.

Сонг Чэнпэн улыбнулся, когда Нин Тао сначала протянул руку: "Шеф Нин, очень приятно с
вами познакомиться".

Нин Тао пожал руку Сонг Ченпенгу, улыбка на его лице тоже: "Не за что, это честь - знать
кого-то вроде господина Сонга".

Когда он говорил, он тихо пробудил глаза и нос до состояния зрения и обоняния.

Этот Сонг Чэнпэн имел внутреннюю силу на своем теле, и он не был слабым. Лан Вэй и Цзи
Сяофэн были обычными людьми, у них была почечная недостаточность на теле. Пуль, которые
они всаживают в женские тела, достаточно, чтобы начать войну, но они не слабые.

С первого взгляда, Нинг Тао тоже ничего не пробовал. Когда он встретил Ли Бяо на
стройплощадке, он думал, что он простой деревенский хулиган, но когда он встретил здесь
этих первоклассных мужчин, было бы ошибкой для него думать о Ли Бяо, как о каком-то
деревенском хулигане.

Сонг Чэнпэн все еще смотрел прямо на Нин Тао, его глаза были немного странными.

Сердце Нинг Тао тайно спросило: "Он знает мою личность?"

Если Сонг Чэнпэн знал свою личность, то он мог знать, что сайт рядом с деревней Персик
Блоссом был проектной площадкой Академии наук, в конце концов, Биотехнология Бытия
также была подрядчиком, и небольшая деятельность могла получить интеллект. Вот где он
озадачен, Сон Сын Пэн мог раскрыть свой обман, но почему он этого не сделал?

В этот момент Ли Бяо хлопал в ладоши.

Папа!

После двух хрустящих звуков плита второго этажа внезапно дрогнула, за ней последовало
несколько молодых, красивых женщин, спускающихся по деревянной лестнице, которых было
так много, что те, кто шел впереди, уже спускались по лестнице в зал, а те, кто шел сзади, все
еще ждали в очереди, чтобы спуститься по лестнице, число которых было не менее сотни на



виду!

Ни одна из этих женщин, ни одна из них не старше двадцати пяти лет, одна моложе другой, а
самая младшая даже заподозрила одного из них в том, что они еще не достигли возраста.
Самой большой особенностью, однако, был не их возраст, а их наряды. Они одеты во все
саронговые старинные костюмы, но не консервативные, с длинными ногами и руками,
затуманенные, как сексуальные кокетливые, так и не теряющие классического темперамента.

Сотни красивых женщин стояли в зале, с длинными ногами и волнами, и сцена была
захватывающей.

Эта гостиница "Ворота Дракона" - действительно древний дом молодёжи!

Вероятно, именно по этой причине богатый мальчик из Северной столицы, такой как Сонг
Ченпенг, приехал в это отдаленное место.

Ли Бяо улыбнулся и сказал: "Директор Нин, сколько угодно, кто бы вы ни видели, он ваш
человек сегодня вечером". Если ты посмотришь на десять, я отправлю все десять к тебе в
постель".

Нин Тао немного нахмурился, прежде чем прийти, он угадал много возможных сценариев, но
он только не угадал этот перед ним. Все женщины здесь были молодые, красивые и
сексуальные, но ни одна из них его не интересовала. Как он мог впервые в жизни провести
здесь время, ты шутишь?

Ли Бяо посмотрел на Нин Тао: "Шеф Нин, это ведь не в первый раз, да?"

"Как такое возможно?" сказал Нинг Тао.

Ли Бяо сказал: "Тогда чего ты ждешь, выбирай, я не могу поверить, что здесь так много
женщин, что ты даже не можешь увидеть одну из них".

Цзи Сяофэн взглянул на Нин Тао с намеком на презрение в его тоне: "Этот вождь Нин, брат
Пьяо оттолкнул так много гостей сегодня, чтобы принять вас, цена не маленькая, вы на самом
деле не цените это, это немного много, не так ли?

Нин Тао в тусклом состоянии сказал: "Это господин Чжи, я здесь впервые, и я не знаю правил,
так что вы приходите и говорите мне, что мне нужно сделать, чтобы меня приняли"?

Цзи Сяофэн холодно посмеялся: "Все еще притворяешься?"

"Шеф Нинг, вы должны выбрать одно из того, что вы скажете, иначе это действительно не
имеет смысла." В голосе Ли Бяо уже есть немного огня, он делает такую большую сцену, Нин
Тао не выбирает ни одной, его план не может быть выполнен, и перед тремя богатыми второго
поколения лицо немного слишком много.

Глаза Нинг Тао подхватили девушку в старинном костюме и, наконец, остановились на
девушке очень юного возраста. Девочке было всего пятнадцать или шесть лет, и ее тело не
было полностью развито. Когда он посмотрел на нее, она немного нервничала и робко
опустила голову, не осмеливаясь смотреть ему прямо в глаза.

Нинг Тао указал на девушку: "Только она".



Ли Бяо прошел мимо глаз и засмеялся: "Я не ожидал, что господин Нин будет хозяином этого
пути, эта девушка просто взята мной, еще не созрела, и не служила никому, вы можете видеть
с первого взгляда, что это оригинальный товар, мощный, мощный".

Нинг Тао просто улыбнулся и ничего не сказал. Он определенно не приказывал девушке,
потому что она была несовершеннолетней, или что-то вроде оригинала, но он видел следы слез
по углам ее глаз, и страх в ее глазах.

Ли Бяо подал знак: "Иди сюда".

Девушка пришла сюда, кусая губу, глаза слезящиеся.

В это время Сонг Ченпенг подошел к Лан Вэй и прошептал что-то.

Лэнг Вэй кивнул.
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